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K iadóh ivata l :

Mária-utca 1. szhol az előfizetések és a hirdetések elfogadtatnak.
___________  _ _

Sz e rk e sz tő i iroda  :
.Mária-utca 1. sz.első emelet,

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény in­

tézendő.

P O L K A N A P I L A P . Kéziratotvissza nem adunk
Törvényki játszás.

Pécs. 1900. julius 21.A még meg sem hozott vigéctörvény- rfl) szól »z ének, a melynek javaslata olyan n*?y szálka a fővárosi nagy kereskedők és gyárosok szentében, hogy mar elére is ve-
m \t hírét, költik. A .Budapesti Hir ap* mai szánta ad róla hirt, hogy az o<ztrák (bécsi) kereskedői és gyáros körökben már előkészületeket tesznek, hogy kjjátszák a megalkotandó magyar törvény rendelkezé­seit. A törvényjavaslat, mint tudva van, a Ház ieazságűgyi bizottsága által -zigori- tott (fi formájában pénzbünletésen kívül elzárással is sajtja a met’rmdelé.'fkíiek ntazó ügynökök által való gyűjtését, s csakis olyan eseteire uézve tesz kivételt, amélyekben a vidéki fogyasztó általa elóre meghatározott megrendelés foganatosításá­ért egyenesen a gyároshoz, iparoshoz vagy kereskedőhöz fordul. Ezt a kivételt akar­ják egyes osztrák gyárosok a megalkotandó törvény kijátszására fölhasználni. Magyar- országi megrendelőikhez körleveleket in téznek, a melyekben utalással eddigi üzleti összeköttetésükre és a kérdéses törvény dispoziciójára. fölszólítják az illetőket, hogy írják alá és küldjék be hozzájuk a körle­velekhez mellékelt betöltetlen megrendelő lapelat. Az illető osztrák gyárosok aztán esetről esetre maguk töltenék be az alá­írással már eleve ellátott megrendelő la­pokat s ily módon büntetlenül űzhetnék ürynökeik továbbra is a megrendelések tiltott, jobban mondva : a készülő magyar törvény által tilalmazandó gyűjtését.Nos Lát ennek a machinációnak eb* ben az alakban nem is lenne olyan vesze­delmes formája és törvén y kijátszásról sem lehetne benne szó. mert azt a törvény nem célozza, de nem is célozhatja, hogy * fogyasztó közvetlenül ne fordulhasson megrendelésével a gyároshoz, vagy nagy- kereskedőhöz, de nem tilthatja azt sem. hogy » gyáros vagy kereskedő hirdetések vegy körlevelek utján ne szólíthassa fölmegrendelések tételére.Annak a javaslatnak egyedüli célja megmenteni a fagyasztó közönséget az | utazó ügynökök tolakodásaitól uelylyel

ennek a nyakaba varrják áruikat akkor is, | a m:kor éppen semmi vásárlási kedve, de meg szüksége sincsen az ajánlott árukra s a többnyire látatlanban kínált áruk­kal be is csapják a megrendelőket. Ha tehát egy megrendelő akar felszólításra, akár a nélkül rendel meg a gyárosnál vagy ke­reskedőnél valamely meghatározott átüt, akkor törvéi.ykiját^zásról beszélni sem le­het, mert a törvény ezt tilalmazni nem iscélozzaAzok a megrendelő lapok, a melye­ket a Budapesti Hírlap közlése szerint az osztrák gyáto-ok és kereskedők régi vevőik­hez nlaiiás végett küldözgetnek, nem is lehetnek határozott áturendelések. mer' arra ugyan alig akadna ember, hogy ki­töltetlen áturendelési blankettát küldjön be aláírásával ellátva a gyárosnak, aki aztán tetszése szerinti minőségű és meny- nyiségü árut irhatua bele é- küldbetue a látatlanban megrendelést tevő fél nyakára.Nem szólhatnak azok a megrendelő lapok másról, mint arról, hogy az illető vevő felszólítja a gyárost vagy kereskedőt, hogy küldje el hozzá utazóját, mert meg­rendelést akar tenni. Ez a felszólító levél aztán passzust képezne az utazó részére, hogy az illető fogyasztót büntetlenül fel­kereshesse, mert az igazságügyi bizottság kiforgatta az eredeti javaslatot a maga mivoltából, mikor azt az abszolút tilal­mat, hogy utazóknak nem szabad a fo­gyasztóknál megrendeléseket gyűjteni, na­gyon könnyen kijátszhatóvá tette azzal, begy a gyárosnak megengedte olyan meg­rendelések elfogadását, melyet a fogyasztó az utazó utjai' juttat hozzá.Igaz. hogy még ez is haladást jelen fene a mai állapothoz képest, mert az igazságügyi bizottság módosítása szerint is csak akkor tehetné he a vigéc a lábát a magánfogyasztóhoz, ha ez előbb külön levélben meginvitálta magához, még most zaklatják az embert derűre-borúra s bi zouy mm közönséges erélyességre van szükség, hogy a tolakodókat üres kéz/.el lerázhas-uk a nyakunkról.De éppen azért, mert ez a kivétel mii.tiL-y utmutalâssa! szolgál a törvény

kijátszására s nagy részben hatástalanná tenné azt az intenciót, a melynek a javas­lat eredetileg létét köszönhette: vissza kell állítani a javaslat eredeti szövegét. A ki­nek tetszi : szükségletét közvetlenül az idegen, vagy a tóvárosi gyárostól, keres­kedőtől beszerezui. ám szerezze be aztközvetlen megrendeléssel, de ne citálhassale magához azt az utazót, aki elöl a tör­vény. — igen helyes okból — elzárja a többi vidéki fogyasztók ajtajat.Ha már a megrendelésnél közvetítőre vau szüksége a vidéki vevőnek, hát jut­tassa azt a közvetítési hasznot a saját városa, vagy vidéké kere.-ltduinek és ne a lecitált .idegeu utazónak, aki bizony etrjr krajcár adóval sem segit viselni a községi terheket.A fővárosi gyárosok és kereskedők lármájára pedig ne adjunk semmit, mert a mikor olyan elkeseredett harcot folytatnak a vigecjavaslat ellen, ueui az osztrák ipar terjedése ellen küzdeuek, hanem a vidéki kereskedők rovására űzött kenkarreuciájo- aat féltik. Hisz ha megmaradunk a mos­tani szabad vigeckedes mellett, ennek is nagyobb hasznát látják az osztrák gyáro­sok és kere-kedók ; ha pedig az uj törvény kijátszható lesz, azt a magyar gyárosok és nagykereskedők szakasztott olyan módon fogják kijátszani, mint az osztrákok.Ebből a törvényből csakis a vidéki kereskedelemnek lehet haszna s a javaslat­nak ez is az alapgondolata s mivel arra a szegény vidéki kereskedelemre már csak­ugyan ra is fér egy kis támogatás, hát euibeielje meg magat egyszer a törvény­hozás és iktassa be törvénykönyvünkbe azt a javaslatot, de úgy, mint az eredet- leg előterjesztve lett és zárjáéi azt a hatsó ajtót, a melyet az igazságügyi bizottság a fővárosi lármára meg-zeppenve nyitni jónak látott s a melyen át — mint a Budapesti Hírlap közleménye is bizonyítja — megint az oszt rázok járnának hozzánk zsákmányolni.
* A p p o n y i  én S z i l a g y i .  Gróf Ap- ponyi Albert ausz'us hő végen megjelervK Jász­berényben választói között s beszámoló beszéd aiakjaban nyilatkozik a politikai helyzetről Gróf Appcnu Albert ezen beszámolója elé ország-
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P É C S I  F I G Y E L Ő 19* 0. julius 22.
szerte nagy érdeklődéssel tekintenek annál is inkább, mert tőle, az egyik legilletékesebb ve- zérpolitikustol, varnak a nemz. párttal egyesült szabadelvű part beléletére vonatkozó nyiiatkoza tokát. Politikai körökben nagy érdeklődéssel vár­ják Szilágyi Dezső beszámolóját is, melyet — értesülésünk szerint — szeptember hó elején mond el pozsonyi választói előtt és amely­ben — az Ausztriában folyamatban levő po­litikai eseményekre való tekintettel — bő­vebben fog foglilkozni a közjogi kérdésekkel. Meg kell még említenünk, hogy Ugrón Gábor augusztusban tartja meg Szilágy-Somlyón be­számolóját, melyben meg fog emlékezni arról j a méltatlan hajszáról, melyet Bántfy vezetése alatt politikai ellenfelei indítottak ellene, de a melyből mégis ő került ki győztesen.

S a nap forró csókja alatt aranyszínű palástot Öltenek a búzaföldek, az aranykalá­szok szerényen hajtják föld felé fejüket, de ebben a néma alazatban benne van a termé­szet rejtett büszkesége, mely párosul azzal az öntudattal, hogy ezekben a szerényen bólyon- gató kalászokban száz, meg száz ember táp­láléka, vagyona van elrejtve.Szorgoskezü, daloló, pirospozsgás arcú sarlós leányok, napbarnított, délceg, kaszás emberek varázsolják most ecset ala való fes­tői képpé a mezőt. Aratnak. Hosszan, csodás, acélos fényben villan meg a sarló, kasza; rendre dőlnek a leányok vig danája, a férfiak incselkedő kacaja közben a szerény buzakalá- szok s valami sejtelmes, halk susogás támad végig a mezőn, amint össze-összehajtják aranysárga fejecskéiket. Az összerakott ren­dek, halomra dőlt kalászok tölött, amint kissé 
I távolabb kerülnek az aratók, újra dal fakad Halk, majd erősbödő csicsergő dal, melyet éhes, szaporatorku kis madarak küldenek ég felé, a mező aratási idejének apró pákoszto- sai, melyek rendesen kiveszik részüket a ter- ! mésből . . .S amint igy viruló nyárról, vidám ma* dárdáiról írva rovom egymás mellé a sorokat, idebent, a komoly redukcióban is, hol szinte telve van a levegő az eletnek megannyi raeg- irt drámájával, hirtelenül szintén madárcsi csergés támad :záporra], mely kissé lehűti a levegőt, vagy i Tán a fantáziám működik, vagy igazán 

\aiam i fergeteges, dörgő, villámio zivatarra), | madár van nálunk? S amint majdnem gon-

( fordult. S most hazakerült hozzánk Pécsre* itt lóg a redakció falán — persze kalitkában s bar nem nagyon zavar munkánkban éneké vei s a helyzet magaslatara emelkedve, egy csíztől kitelő komoly hallgatásba merülve éli napjait, mégis kedvencünkke nőtte ki magát s jaj annak, ki őt bántani meri, allván a de­rék madár szerkesztőségünk Kővágó Őrs-lgric poétájának hatalmas vedelme és körültekintő, gondos ápolása alatt ; kiadónk pedig meg is énekelte már következő szép kis nótával
A ki hisz.
Mint a csíz :
Nem lesz piz — 

viz !

H í r e k
1900.

E g y r ő l -  m á s r ó l ,
Julius. Aratnak.

madarunk.
Hangos a mező. 
Mária-Nostra.

A íNem tagadhatnák el még a legöregebb 1 emberek sem, kik bizonyara láttak júliusi ha- 5 vat, meg decemberi akácnyilást, hogy most már benne vagyunk a kánikulában s ha itt­olt bele is szolnak az égiek valamelyes nyári
mely alán hömpölyögve szakad le a hegyek ről a piszkos, barna ár, mégis benne vagyunk a mindent megérlelő juliu-ban ; ez a derék, deli legény, mely a maga hatalmas, izzó tüz- sugaraival mégis örömet, életkedvet csöpögtet a szivekbe, néhány nap óta tisztességesen viseli magat.Az égről, arról az örökké derült, azúr­kék égről, mint valami szerelmes uj asszony tekintete, vérpezsdítő tűzzel néz ie reánk a nap ; odakint a nagy természet ölén, ha tik-

dolkozni. töprengeni kezdek, újra felhangzik a hosszú, éles »csip-csip« s ekkor menten eszembe jut, hogy bizony a mi madarunkesi peg.Ne méltóztassanak kacagni rajtunk, óh j jámbor olvasók, higyjék meg, nekünk is jót- esik az ilyen hang, még ebben a komoly szo­bában is.Úgy került hozzánk ez a sargatollu vi- iaglátoit madár, hogy a mi örökké utón levőPetoló kollegánk származtatta a redakcióba s kadtan is, de edes, kéjes ernyedtséggel csuk- i azóta itt van ez a képzelődő kis madár, mely jak össze kely beiket a kis mezei virágok, hogy ■ azt hiszi magarol, hogy ő kanári, pedig csak aztán estenden, mikor lehűl a lég, üde, lanyha i csíz. De azért nem közönséges madár ez. Re-_ . . . . .  • • ■ • • i  .  i  ! « .  .  .  • * .  _szellő fújja körül himporos fejecskéiket, annái frissebben nyissák meg keiyheiket, melyből égnek száll az a leirhatlan, éltető, csodás illat, mely bágyaszt és felvidít egyszerre.
dakciónk (pardon !) Petolo kollegánk meny­asszonyáé, a Borókáé s volt már Brassóban, Budapesten, Kezdi-Vásarhelyen szóval min­denütt, a hol Tiszay Dezső színtársulata raeg-

Nos, tehát van madarunk, mely ha nem is énekel, de legalább csipog s ha nem j« kanári, de legalább c s íz , voltaképen pedig • első fecske*, mely a színészeknek a közel jövőben leendő visszatértét jelenti, mert a hol ez a csíz van, ott nincs messze a Boriska sem s ahol a Boriska van, ott kell lennie a Tiszay Dezső színtársulatának is, a mig .No, ezt nem árulom el. Árulja el Petoló kollegám, ő jobban tudja, meddig tart ez az »a mig«.S amint az ember valami vásáros pano­rámában haladva az egyik kerek nyíláson Ve­lence remek képében gyönyörködik, a másik nyíláson már az orosz cár ellen elkövetett merénylet borzalmas képét látja, úgy tolako­dik eszembe a sok vidám hangulat után egy nagy, komor épület képe, melyben nehéz ra­bok, sötétleikü emberek tengetik életüket, eszembe jut Maria-Nostra. Úgy lett ez a ko­mor, nagy épület a nyomdafestékre méltó, bogy minapában a m. kir. igazságügymmisz'er körrendeletét bocsájtott ki a szomorú épület tárgyában. Arról van szó, hogy már nagyon sok a lakója Mária-Nostrának. Isten tudja hogy. de mintha nem akarná ezeket az élet­fogytiglan, évtizedekre elitéit rabokat megvál­tani a halál, ott nyűglődnek, elfelejtve a kül­világot, elfeledve az emberektől. Nagy, nagyon nagy bünü emberek lehetnek ezek, kiken még az ég sem akar könyörülni. S  most arról van szó, hogy mig nehány átalakítással nem csi­nálnak helyet az újabb jövevényeknek, addig a netalán oda internálandókat csak őrizzék az illetékes ügyészségi fogházak. Úgyis csak nehány hétig tart ez állapot.így tehát bővítik ezt az épületet, még
i  „Pécsi Figyeli11

Heti krónika.
— À •Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —

Aratnak a mezőn, kaszálnak a réten . . . 
Beállt a szép idő vegre hát e héten ;
• Száraz, meleg* : ez a mindennapi jóslat 
Biz' Isten, nehéz most lenni aratónak !

Node még nehezebb a diplomatáknak,
Kik Pekingbe' mostan vérfürdőbe’ járnak ;
S nehez a szive most minden teher nepnek, 
Kik a boxerektől nyalka bakat féltnek.

S bizony, ha így folyik a boxeiek harca.
Mind több katona száll majd Khinában partra; 
S ott lesznek közöttük a magyar bakák is — 
S rückwvrstskoncentriroz a sok generális !

Mert a nagyhatalmi áilás, az itt a fő ;
S mindenki előtt most Khina a bökkenő.
Csak az angol, az nem törődik még veie — 
S flottáját elhozza a magva; tenderre

Az angol hajóraj Adria hűl ámít 
Büszkén sze.desi s ez Fiúméba csábit 
Sok kiváncsi embert s ad a nag\ ür népség — 
Az angliusokat meg is éljeneztek !

Pedig a búrokat még egyre nyakgatjí 
Huberts és csokoládét evő csapalj».

Addig jár a korsó, a mig el nem törik,A kútra — Hobertset is majd jól elverik !Vagy már el is verték, ki tudja, azóta; Hiszen jól ismerős az a régi nóta :Hogy bar az újságok nagyokat hazudnak, Hadi tudósítók — meg nagyobbat tudnak !De másként, magas ég ! ugyan mi is lenne S a sok kőnyomatos miért is lézengne Es köztük a »Bud. Tud.« vájjon mit csinálna, I Ha nem volna szükség mindig cáfolásra ?
S ha nem volna egy s más apokrif rendelet, 
Mit a pécsi rendőrség is kutat-keres 
S alkalmat ad — barha felfújt — sérelemre . . . 
Oh. csak az *altaji nyelvészet* ne lennel

De mikor olyan jó sütkérezni kegyben ; 
Főispám kegyért mit nem tesz az ember !
S a nván melegben jó a szenzáció 
Akkor is, ha benne kevés a — ráció I

Kevesen vagyunk már urak itthon Pécsett ;
A kik csak tehették, titokba’ megléplekKi Karlshadba ment el, ki Cirkvenicába ;
8  van, a ki mo>t Búmat, ina* nu*g Nápolyt jáija.

• F'árisba ki magyar!* : ez a jei ẑo mar ma : 
S rém is *uri« ember, ki Parist nem látja. 
Lécből is mentek ki s mennek is meg sokan ;
£s ini lesz a vég( ? Hogv a j ei z — odavan 1Macyar ember, hogyha van ködein pénze, 
Dehogy költené el megvárok körébe* •

Idegenbe viszi, divatot majmolván,S túlad rajta, akár csak itthon a polyvan.Harkányba például csak egypáran mennek ; Mert, hogy nincs keletje e szép fürdőhelynek. S ritka az a magyar, ki pénzét itt költi ; Annak is az uj világból kell átjönni !De ne panaszkodjunk ebben a melegben ; Hisz nem lehet úszni sohse az ár ellen — Megmondta ezt régen, nem tudom én, hegy ki ; S kánikulában kár meddő harcba fogni !Kővágó Órs.
L e v é l .

— Tanácsok egy fiatal leánynak. —Kedves Cölerztin kisasszony!ígéretemhez híven közlöm kegyeddel mindama tanácsokat, melyekkel ismert tulaj­donainál fogva jónak látom az élet küzdelmei ellen fölfegyverezni. Mind* nekelőtt egs titkot vallók meg. mely talán csak előttem vala az,yde a rnelvut mióta csak ismerem, mindig hí­ven megőrzött.Nincs magasztosabb, nincs valami fensé­gesebb a nőnél, mint a mélyen érző szív. b ez a kegyed titka. Ez az, a mi elkülöníti ke g\edet a többi nembelijétől. Ez az, a mi ke­gyednek megadja azt a bajt, az! a kellemet, a melyet kevés nőnél találunk meg. őrizze meg további a i- e sajátosságát, meri az is meretlon jövő ki-zámithatatlan és meg nem



<900. július 22. P É C S I  F I G Y E L Őtöbb lakót várnak bele, mind olyan lekete- ;el!iü, bűnös embert, kik mögött ha egyszer bezár»1 Mária-Nostra nehéz kapuja, többé nemnyílik meg sóba ! Dr. Faust.
Napirend 1900. jalias 22-én és 23-án.Naptár : v a s á r n a p ,  julius 22. — Róm. 

fcatb. : Mária-Magdolna. — Prot. : Magdolna. — Gö­
rög-kel. (julius 9.) Pankrác. — Zsidó: Thamusz 25. 
_  Nap kél 4 óra 28 perckor ; nvugszik 7 óra 43 
perckor. — Hold kél éjjel 1 óra 80 perckor ; nyug­
szik délután 2 óra 10 perckor. — Hé t f ő ,  julius 23. 
__ Róm. kath. : Liboriusz. — Prot. : Apollinár. — 
Görög-kel. (jul. 10.) Leone, — Zsidó: Thamusz 26. 
_  Nap kél 4 óra 29 perckor ; nyugszik 7 óra 42 perc­
kor. — Hold kél éjjel 2 óra 16 perckor; nyugszik 
délután 3 óra 12 perckor. — A nap 10 óra 2 perckor 
délelőtt az Oroszlán jegyébe lép.

Időjárás. A központi meteorologiai intézet jel­
zése szerint: száraz, meleg idő várható.

Cipész és csizm adia betegsegélyzó-pénztárrendkívüli közgyűlése vasárnap d. u. 2 órakor a vá­rosházán.
Foot-ball match a Tettyén d. u. 7,5 órakorvasárnap.
A pécsi szociáldem okrata-párt népünnepélyeSzentkuton vasárnap délután 3 órakor.
Bőrmunkások szakegyletének mulatsága vasár­

nap d. u. 3 órakor a Pajnády-csárdánál.
A polgári kerékpáros egylet háziversenye Szentlőrincre vasárnap d. u. 1 órakor.
— ( N e m z e tk ö z i d ia k k o n g r e s ztang). A nemzetközi diákszövetség magyar OíZtályanak elnöksége ma tudatta azon pé­csi joghallgatókkal, kik a párisi világkiállítás alkalmából augusztus 5— 13-ig tartandó nem­zetközi diákkongresszuson, mint kiküldöttek részt lógnak venni, hogy a magyar főiskolák itju-áganak küldöttsége augusztus elsején indul délután kél óra húsz perckor a budapesti ke­leti pályaudvarról s harmadikcin  reggel félhét órakor érkezik Parisba. A magyar kiküldöttek ünnepélyes jelvénye egy a jobb válltól a bal- csipöig haladó selyemszalag lesz. Értesíti egy­úttal a magyar osztály elnöksége a párisi ki­küldötteket, hogy a nemzetközi diák kongresszus rendező-bizottsága legújabban nemzetközi vívó -  

verseny rendezését határozta el s egvben fel­hívja a küldötteket, hogy kik e versenyben resztvenni óhajtanak, küídjek be nevezésüket a lehető legsürgősebben a rendezö-bi/ottság el­nökének. A győzteseknek a rendezőség mű­tárgyakat fog felajánlani.

^  p ecs B a r a n y a i  S p o r t -  •
m f  Î  l 6 t J  a u g u s z t u s  bó 1 2  ik n a p j á u l  

< 2 1  k i lo m étere s  országúti  t á v v e r s e n v t  rendez.
A \ersenyben csakis a baranyamegvei sport-részt.^Ulirany :
‘ ilfió0SZDAerkeAy’ Mohács’ Főherceglak, Villány, 
ik ós, Pécs. Összejövetel : A P. B. Sp. E.

^ h e ly is é g é b e n  (Magyar-király szálló) d. 
i* ,  ̂ arakor és fél 1 órakor együttes in­
dulás a starthoz. Indulás: a fentnevezett na-

' “ • ,e«y órakor a budai külvárosi várn- oáztól. Gél: a siklósi külvárosi vámhaztól ki­fele számított kétszáz lépés. Frissítő és ellen-á, omások : Mohács Hergert-féle ven­déglő (az országút mentén.) 2. Villány : Vor- icsek-szálló (az országút mentén.) ' Dijak :
!\ na8Y ezüst erem. II. közép ezüst erem. III. 
kis ezüst érem. IV. nagy bronz érem. V. kö­
zép bronz érem. VI, kis bronz érem. Neve­
zési dij : három korona. Nevezések a neve­
zési díjjal együtt ajánlottan, legkésőbb folyó 
évi augusztus hó 1 0  déli 1 2  óráig Andretzky 
Ernő (Höfler gyár) verseny-titkár címére kül 
dendők, a borítékon a nevezés szó kitünte­
tendő. Nevezési díj nélkül és későn érkező 
nevezések ügyelembe nem vétetnek. Mérvadók : 
a magyar kerékpáros szövetség versenyszabá­
lyai Kedvezőtlen idő esetén a verseny augusz­
tus 15 én tartat ik meg. Este fél kilenc órakor 
a dijak ünnepélyes kiosztása a Club helyisé­
gében társasvacsorával egybekötve.

— (B á n y a s z e r e n c a e tle n g e g .)  Nap 
nap után olvashatunk szerencsétlenségekről, 
balesetekről, melyek az egyes bányákban tör­
ténnek s melyeknek oka hol a sérült egyén­
ben, hol magában a bányában fekszik, a mit 
azonban tisztán kimutatni nagyon bajos dolog. 
Ma egy újabb bányaszerencsetlensgről értesí­
tenek bennünket, mely annyival is jobban ér­
dekel bennünket, minthogy közelünkben, a mi 
Bányatelepünkön történt. — Tegnap deieiőtt 
Molnár József vajár, hosszuhetényi lakos, a 
Thomen-aknában dolgozott reggeltől fogva 
és pedig az akna első szintjében, a tizenhár­
máé szénretegnek első déli osztóharántvágásá- 
tól delre eső fejtésében — mint mondja a 
hivatalos jelentés. Molnár József ugyanis egy, a megbízható fedőkőzet alatt a szénrétegbe 
beágyazott, vastagabb, nem nagyon összetartó 
meddőréleget vésett alá, csakhogy elhibázta a 
dolgot, a mennyiben nagyon, a kelleténél job 
ban aláréselte s igy ez aláréselt meddő be- 
ágazásnak egy része beszakadt s Molnár Jó­

zsef vájárra zuhant 5 őt hátba találván, a még ki nem szedett szénpadra nyomta, minek következtében súlyos sérüléseket szenvedett. Amint a szerencsétlenség megtörtént, rögtön észrevették természetesen s a szerencsétlenül járt Molnár Józsefet kiszabadítván a rája ne­hezedő teher alól, rögtön a vasasi fiókkór­házba szállítottak s most ott gyógykezelik. Az orvosi vizsgálat több sérülést, illetve bajt ál­lapított meg a szerencsétlen bányamunkáson. Konstatálták, bogy a hetedik hátcsigolya ős.<- szetört. továbbá tüdőrepedést állapítottak meg, valamint a nyak rnelső részének bőrlégdaga- natát s végre a mellkas összenyomását. A szegény, harmincéves ember fájdalmait bizo­nyara csak növeli az, hogy otthon felesége és két gyermeke nyomorognak azalatt, mig őtápoljak és gyógyítják, ha ugyan meg tudják gyógyítani.
— ( I p a r o s t a n o n c - m u n k a k iá l l i -

tág.) A siklósi iparostanoncok munkakiállitása f. hó 22-ikén (vasárnap) nyílik meg az iparo­sok olvasókörének helyiségében. Belepti-dij személvenkint 20 fillér, mely az igyekvő ipa­rostanoncok jutalmazására fordittatik.
— ( H ím e n  tá b lá ja .)  A pécsi állami anyakönyvvezetői hivatalnak házasulandók ki­hirdetési tábláján e heten a következő uj jegyespárok nevei olvashatók :Naglav Mátyás, rk., Pécsbányatelep — Flis Ágnes özv. Wenger Györgyné rk., Pécs­bányatelep ;Brázind István, rk., Pécs — Rohard Má­ria, rk., Pécs;Vünk Lajos, rk., Pécs — Szomor Ida,rk., Viszló ;Banics György, r k , Pécs — Ambrus Julia rk., Pécs ;Szalontai Vendel, rk., Pécs — Pap Te­réz, rk , Siklós ;Baksa Janos, rk., Pécs — Szabó Julia, rk., Pécs:Hilver Gotthart rk., Szentlőriac — Starz Julia, rk., Pécs,
— vS z a b a d s á g o n  ) Ziegler Tivadar, városi leveltárnok, ma kezdte meg négy hétre terjedő szabadsagát. A levéltárnok egészségi szempontból szabadsági ideje egyrészét Har­kányban lógja tölteni, honnan Cirkvenicaba utazik.— ( V a d  v ia -á r  o k r ó l.)  Városunkkedvezőtlen fekvési viszonyainál fogva a várostaposott Ösvényein úgyis elégszer leend reá szüksége, mint egyedül biztosTapasztalásból tudom, hogy az ön kora beli leányok többé-kevésbé mindnyájan bírnak azzal a másutt tel nem található sejtő érzés­sel, mely a valódi vonzalmat a hamistól meg tudja különböztetni. De ez még nem eleg. Mert ha már létezik bennünk lappangó érzés, ha már szivünk volt oly merész és elhatározó, hogy kiválasztott magának egyet azok közül, kik altat boldogulni vél : úgy e tudatára éb­redett érzelmet rejtse el ügyesen, mert ettől is nagyon sok függ, hogy mikor és mi módon hozzuk azt nyilvánosságra és főleg a válasz­tott tudomására.Vannak, kik ezen érzelmüket elég boto­rul nyilvánítják. Én nem csalódom, midőn azt állítom, hogy kegyednél ennek ellenkezőjét vettem észre. Ügyes elrejtőnek ismertem meg, ki a nőknél már sokszor tapasztalt, túlzott élénkséggel ellentétben éppen a magányban, vagy egy bizalmas egyén társaságában juttatja őszinte kifejezésre valódi, szive legbensőbb fejtekéből fakadó érzelmeit, melyek aztán ily tflódon sem tévesztik el hatásukat és valódi, tnéitó visszhangra ta'álnak.Küzdés az élet. Egész éltünk cé!ja a tar­tós boldogság után való lankadatlan, határt oem ismelő, végnéiküli törekvés, melyet maga a Jóságos Isten oltott bele az emberi leiekbe. A boldogság az emberi lélek életadó tápláléka..  ̂I no és gyarapszik. Ez épp oly lé­

nyeges kelléke a léleknek, mint a hal testé­

nek a viz, mely nélkül az nem élhet. Azért eped a lélek örök szomjusaga a boldogság után, melynek eljövetelében mentve látja vá­gyainak és óhajainak romhalmazát, bizva azok­ban az utolsó pillanatig, noha a sivár életünk ádáz küzdelmei árán néha még annyihoz sem jutunk, melylyel átvergődhetnénk rajta.Azért tehát kedves kisasszony ama fon­tos, egy egész életére kiható, elhatározó es döntő lépésnél mindent méltasson kellő es be­ható figyelmére, nehogy az a fátyol, meiyet ama szent és magasztos napon magara ölt, hőn óhajtott és rég keresett boldogságá­nak szemfedője legyen. Azok a .félrevonuló, de annál hevesebben lüktető ér­zelmei viszonoztassanak oly egyén által, ki azok értekét meg is becsüli. És én hiszem, hogy az a nemes egyszerűség, melylyel félén­ken bár, de az őszinteség közvetlenségével senkit sem akar ridegen elutasítani örökké emlékezetes közeléből, mindenkit, ki valaha kegyeddel érintkezett, lebilincsel, őszinte cso­dálattal tölt el és bámulatra ragad.
Ennélfogva a választás kétszeresen ne­héz leend, mert tisztelet és csodálat tölti el még azrkat is, a kik benső érzelem hullám­

zásainak olykor kitörő nyilvánulusát messzi­ről kisérik figyelemmel ; de a hala és elismerés nem szokatlan jeleivel adóznak azok is, kik e szivjó.-áganak igazi értéket megismerni tanul­ták és még ma is tanulmányozzák.Én is ezek közé a szerencsés halandók köze tartozom, kik nemcsak ismerni tanuljak,

de kik ellesik a legrejtélyesebb gondolatait és legforróbb vágyait s kiváló örömüket lelik abban, ha szerény tehetségük szerint azok némelyikét teljesíthetik is. Nagyon szeretném ét> kopár étetem legszebb korszaka lenne az, ha vállalkozásomban magamra maradnék.Jövő sorsa eldöntésénél, a legkegyesebb ítélethozatalnál legyen tekintettel k. kisasszony, mindenre, mi javamra billenthetné az igazság mérlegét, s ha netalán vétettem volna jelen soraimmal is, méltassa beható bírálatára j ^  szántómból elkövetett bűnöm egész súlyát, legyen tekintettel őszinte és töredelmes vallo­másomra, büntetlen előéletemre és ha kár okoztatott, a mit kétségbevonok, de nem vi­tatok, annak csekély és helyrehozható voltára.Mindezeket egybevetve és jól megfon­tolva, mert komoly dologról van szó, hozzon oly enyhe életet, melynek súlya alatt a vád­lottat is szívesen visszafogadja magához, ki örömmel rójja le oldala mellett szabadság- vesztés büntetésének hátralevő élte fogytáig tartó idejét. Befejezésül még csak arra kerern, hogy jelen kifakadásaunnak, melyekben taná­csokat osztogattam kegyednek, csupán annyi erőt és jogot tulajdonítson, a mennyit és a milyet fogékony szive diktál. És most Isten önnel, kedves Celesztin kisasszony. Az edes viszontlátásig nyugtalanul varja döntő ítéletét kiváló titsztelettel és őszinte érzelemmel, igaz hive : P. A.
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utcáinak rendelése és lejtmérezése még min­
dig csak papiroson van meg. Egyelőre meg kell 
elégednünk azzal, ha a rendőrség a vadvíz - 
árkok állapotáról gondoskodik, a mint gon 
doskodnak mo ‘̂ , mikor is sorbin vizsgálják 
a vadviz-árzokai és vizfolyókat. Így például 
a Kossuth Lajos-utca végén a vásártérig ter­
jedő vadvíz árkot bűzős, piszkos állapotban 
találta ma a vizsgálat. Hasonlót konstatáltak 
az Irgalmasokutcájáról az izraelita templo­
mig és a hal-téren levő viz-letolyásokn ti ; 
valamint a kir. ügyészség épü'ete előtt levő 
vízfolyásokról, melynek kövezete rozzant álla­
potban van s a viz nem bir lefolyni, hanem 
megáll és elposványosodván, bűzt terjeszt 
maga körül. Reméljük, hogy e hivatalosan 
konstatált hibák a közegészségre tekintettel 
csakhamar ki lesznek javítva ; azonban kérjük, 
hogy a város másrészén is vizsgálják meg a 
vadvíz-árkokat és vízfolyásokat, mert ott is 
sok a javítani és tisztogatni való !

— ( A  c s é p ié *  é lt é  á ld o ia t a .)
Nincs az az év, mely aratáskor, mikor kint a 
mezőkön a cséplőgépek füstölnek, meg ne kí­
vánná a maga áldozatait. A fővárosi lapok 
már közöltek az idén is vidéken előfordult 

éplési baleseteket, de nálunk Baranyában 
szerencsére csak egy baleset történt. Dázsony- 
pusztán a napokban Fazekas István odavaló 
gazda búzáját csépelték, midőn a gazda kiment 
ellenőrizni a munkásait. E közben azonban 
oly közel talált jutni a cséplőgéphez, hogy 
annak nagy fogaskereke elkapta a kabatját s 
magához rántva az embert, bal karját eltörte.A szerencsétlenül járt embert súlyos sérülésé­
vel most odahaza ápolják.

— ( F o o t  b a ll  a  T e tty é n .)  A hol­
napi vasarnap délután télöt órakor érdekes 
versenyt rendez a Tettyén a pécsi Athletikai 
Klub. A klub tagjai foot-ball matere hív­
tak ki az eszéki „ Iírvatski Sokolu sport egylet 
tagjait s ez a verseny holnap fog lefolyni a 
Tettyén. Ajánljuk közönségünk figyelmébe. 
Beléptidij 1 korona ; katona, diák és gyermek­
jegy 40 fillér

— (Aa é le tm e n tő  Ju t a lm a .)  Nem
mindig válik be a közmondás, hogy *jó tett 
nek nem marid el a jutaimi*, miut ezt pél­
dául Kovács I mos, patacsi lakos esete is mu­
tatja. Akként történt a dolog, hogy Kapás Jó­
zsef az országúton haladva kocsijával, vala­
melyik utszéli csárdában berúgott s azon mód 
berúgva, oly erővel csapkodta a lovakat, hogy 
azok végre is megbokrosodtak s nagy szágul­
dozássá! vitték tova. Nem csekély veszélyben 
forgott már Kapás József élete, midőn arra­
felé haladt Kovács Janos, kiuek latva a 
megvadult lovakat — az a szerencsétlen esz­
méje tamadt, hogy a kocsit raegállitja. Egy 
elszánt ugrással a lovak ele vetette maját s 
sikerült is belekapaszkodnia a gyeplőbe. De a 
nekivadult lovak c-akhimar leráztak maguk­
ról Kovács Jánost, ki igy a kocsi kerekei alá 
került, még pedig oly szerencsétlenül, hogy a 
kerek bal lábát eltörte. Testi épségének ve- 
szélyezietesével azonban mégis elért annyit, 
hogy a lovak meghököltek s a kocsiba» 
ülő Kapás Józset felhasználta az alkalmat s 
meg bírta fékezni a lovakat. A szencsétlenul 
járt életmentő embert most lakásán ápoljak.

— ( H a lá lo z á s o k .) Gaüai G reff Dezső 
és neje, szül. Karpcncy Leona Zoltán fia 
folyó hó 2 0 -an három éves korában jobbletre 
szenderült. Temetése lolyo hó 2 2 -én délután 
5 órakor lesz a Nagy Flórian utca 14. szám 
alatti gyászházból a budaikülvárosi temetőbe. 
— ltupf Edéné a fehérmegyei Sárosdon teg­
nap meghalt. Az elhunytban farádi Vörös Hia- 
dor, pécsi forgalmi főnök, anyósát gyászolja.

( H ir t e le n  h alál*) Siklóson Stran­
guries János 36 éves, nős, családos cipész- 
mester f. hó 17-én este szivszé.hüdés követ­
keztében hirtelen meghalt. Felesége és két 
árvája siratja.

— ( A  aásd i h iv a t a ls z o lg á k )  folyó
évi augusztus hó 5-ón d. u. 3  orakor a hör-

nyéki erdőben táncmulatságot rendeznek, me­lyen a zenét a d mabovari zenekar szolgáltatja. Jó ételekről s italokról a hörnyéki nigyve.idég- lős gondoskodik. Belepd díj szemalyenkint 60 fillér, családjegy 1 korona.— ( R e n d k í v ü l i  k ö * g y d lé « .)  A pécsi cipói a és csizmadia betegse^ólyzöpénz- tár a mull vasárnapról elmaradt rendkívüli közgyűlését holnap (vasárnap) délután 2 óra­kor tartja meg a városháza közgyűlési ter­mében. A közgyűlésen a megjelent tagok számára való tekintet nélkül fognik hatá­rozni a pónztárnik a kerületi bete^sege'yző pénztárba való beolvadása tárgyában.— ( N á s z ú t  k e r é k p á r o n  a  v i l á g
k ö r ü l.)  Hetael James és neje Margit Szt Louisból (Missouri,) mint már Közöltük, egy fogadás következtében nászutjukit a világ körül kerékpíron teszik meg. H Ufó óta tar­tózkodtak Bu iapesten. Ma (szomoaton) elhagyta a házaspár Budapestet és sós kerékpár egylet tagja által kísérve indulnak útra. Az indulás ma este 6 órakor történt, s a házaspár a tovább utazást Konstantinnápoly felé inegKeztde s útba ejti Sárbogárdot, Dombóvári és Pécset, hová hétfőn érkeznek s az itteni sport egy­letek szívélyes fogadtatása vár reájuk, erdokes ajándékot is kapott a házaspír egy Budapes­ten élő indinai gyáros nejétől, a ki ajándéko­zott nekik egy kis indiai majmot, mely a világutazókat további útjukon kísérni fogj i es igy szül )földjét ismét viszontláthatni alkal na lesz. — ( K in e v e z é s e k .)  A pénzügyminisz­ter Heiszig Ferenc adótisztet a Csáktornyái kir. adóhivatalhoz ellenőrre; Török Zoltán szatmári adóhivatali gyakornokot, a sásdi m. kir. adóhivatalnoz adotisztte és M ilic János
széki adóhivatali gyakornokot, a bel ivari kir. 

adóhivatalhoz, ideiglenes minőségű adótisztté 
kinevezte.— ( H á z i  v e r s e n y .)  A pécsi polgári kerékpáros-egyesület holnap (vasárnap) ren­dezi tagjai szamára házi versenyét Pécsről Szentlőnncre. A versenyzők délután 1 óra­kor indulnak a honvédhadaprodisko'ától s este nyolc orakor térnek vissza Pécsre s az egyleti helyiségben (Sörös Mihály vendéglője) bankett lesz s kiosztják. a győzteseknek a versenydijakat.

— ( A  ré g ;i f e g y v e r e k .)  Ha a mos­
tan szolgáló katonagyereknek valaki a 
• Wreudl* puskát emlegetné, bizonyára látott 
szájjal bámulnának rá, az önerzetesebbjei 
pedig nem csekély indigációval jelentenek k i, 
hogy a »\Vrend.t puska ma már csak bakte 
reknek Való, a katona »Mannlicaer« rei dolgo­
zik. S  körülbelül ez lehet a vélemeuye a »rájx- 
kriegsz miniszter* urnák is, kinek felhívására a 
m. kir. honvédelmi miniszter most közhírre 
teszi, hogy a hadsereg fegyvertárában van ám  
még néhány száz darab régi, nyugalo noa vo­
nult Wrendi fegyver, melyek ép oly alkalmasak 
legyőrök. éjjeli bakterek, mezőőrök, csőszök, 
erdővédek felszerelésére, mint igen csinosak 
taldis/nek, vudászkészletek vagy tegyvertarak 
kiegészítésére. Szóval, t. publikum lessék Wrendl 
jegyvereket vásárolni a hadseregtől, mert Krieg- 
hammer ur már nagyon unja ezeket a régi 
puskákat az arzenálban.— ( A  nP e c d  M á k e d v o i ő k 't í g y e -  » á l e t e u ) folyó hó 15 en tartott tettyei nyári ünnepélyén befolyt összesen 670 kjr 70 fid., rnelvlyel ellentétben a kiadás 549 kor 06 tili., tehát a tiszta jövedelem 121 kor 64 fid., melyből az egyesület választmánya 50 Koro­nát szavazott meg a Pécsett íelaiutando Xsoi- nay-szoborra. Az ünnepélyen felülfizettek a következők : Özv. gróf Schmideg' Károlyné 10koronát. N. N. 89 fill., Pécsi Petőfi kór könyv-tárnoka 1 kor., Engie Józset, Drenda Józset 80—80 fill., N. N., Wolf Antal 1— 1 korona.,N. N. 4 kor., Madarász Béia 1 Kor 60 fid.* Sikorszky Tádé 9 kor 10 fill., Auber Gyula,

Hamedii József 4 —4 kor., Brunner Karoly 4 0  
fid , Tecst István 40 fid., Tormay Károly 4  Kor., N. N., N. N., Antal Gyula, Stegl N. 
4 0 -4 0  fill., Eisner Dtai, Herceg testvérek 
3 -3 kor., Z^olnay Miklós 20 kor., Matya- 
sovszky N. 16 kor.. Zsolnay unokák 4 kor., 
Makk Lajos 1 kor 60 till, és Tóth Illés 40 till.) 
Erreth János 6  kor, Rézbanyai pápai prelátu* 
2 Koronát. Továbbá az ünnepély sikeres Ren­
dezéséhez úgy fogatokkal, mint egyéb anya­
gokkal hozzájárulták : Ruepprecht testvérek, 
Zsoinay Miklós, Hercegh testvérek, Papp lit­
ván, Eisner Dóci, Hirschfeld Sámuel, Auber 
Gyula, Ratkovits Karoly, kikuek köszönetét 
fejezi ki az egyesület válaszmánya.

— ( S z ö v e t k e z e t e k  erd ő k é b e n .)
A földmivelési miniszter a mtel es fogyasz­
tási szövetkezetek alakítása érdekében, azok 
vezetésére alkalmas egyének kiképzése végeit 
Budapesten az Országos magyar gazdasági 
Egyesületben tauiulyamot tartat. Btranyenn- 
gyéböl a tantuiyamon Lukács Iván, okleveles 
gazdász, vesz részi, kinek nevet lapun ab >1 
is ismerik mar olvasóink s cikkeivel ezután 
gyakrabban is fognak találkozni.

— ( F e s t e t le k  g r ó f  e m le k e a o b ra .)
A keszthelyi Georgikon nagynevű aiapitójaudK, 
Festetich György grófnak emlékét nemsokára 
szobormű lógja hirdetni Kész:helyeu. A szo­
bor, melyet az országos magyar gazdasági
egyesület csináltat, a Keszthelyi KiKótooen, 
a gyönyörű park középén fog emelkedni A bu­
dapesti szobrász isKoia egyiK tehetsegei vég­
zett növendéke, Lukacsy L i j o s  mintázza a 
szobrot, mely a legelső magyar gazdit allo 
alakban, az eke szarvara támiszkodva örökíti 
meg. Az em.éKszonrot országos ünnepség Ke­
reteben a jövő evben leplezik ie Kesztneiyea.

— ( A  v a r o s  é p í t é s i  b ia o tts a g a j
délután 3 orakur Obcrhammcr Antal tű.

rendőrfőkapitány, gazdasági helyettes tanács­
nok elnöklete alatt űiesl tartott a városüaza 
gazdasági tanácstermében. Az ülésen jeieu- 
voitak : Rauch János főmérnök, Csizmadia 
Géza maoodaljegyzu, liillebrandt Ferenc, Egry 
József es Csórta Antal, bizottsági tagok. Az 
ülés a következő építési engedélyeket javasolta 
Kiadni: Tóth József, labor-u. 1 0 ; Keiler 
Gáspár, íelsövamnáz-u. 17; Lerch irma, indó- 
haz-u. 6/11 ; Kiedl György, Katalin u. 30 ; 
»Mi Asszonyunk* zarüa, Suitovszky-tér ; Taizs 
József, Mária-u. 1 ; Höfler testvérek, siktósi- 
utca (gyár) ; Posta és tavirdalő.iökseg, Nepo- 
muK-u. 6  ; Hir^cnfeid Samu, sörgyár ; Aláner 
Ede, Laposvölgy; Schönherr Mihály, Szécheuyi- 
tér 7 es B au Miksa, aisobaiokauyi-u. 2 0  szám 
alatt.

— ( V é r e n g z ő  f e r j . i  A fédéKenyseg, 
nieiy mar oly számos Iragitvusvégü vérengzés­
nek volt okozoja, a napokban ismét drámát 
akart produkálni, mely azonban, szerencsére, 
eieggé enyhe Kimenetelű volt. Petuc puszUa  
történt, hogy Varga Peter ottani lakos Kiment 
a mezőre, felesége és egyéves gyermeke ott­
hon maradtak. Varga Peter ama Szerencseden 
emberek közül való, kiknek jobb lett volna 
nem inegtiazasodniok, mert az asszony pa­
zarló, könnye.mü menyecske volt s Kél év 
alatt annyira juttatta férjet, hogy auuak mia- 
dene —  kivéve egy kis darab buzatóidei —• 
dobra Került. E mellé meg az a hír is jaria, 
hogy az asszony megcsalj t az urat es szere­
tőt lart. A Szerencseden ember már amu^y 
is Közel állott a kétsegbeeséshez, midőn me­
zei munkájából egy öreg, lalubeli cigáuyasz- 
szony megjelenése zavarta fel, ki valami jo- 
akaratu pletykainódra elmondotta, nogy most 
már nem kétséges a felesége hűtlensége, mert 
meglőtt a leánykori szeretője az asszonynak, 
ki most javában szeretkezik otthon egy lö" 
génynyel. Nagyot dobbant e szóra Varga Peter 
szive. Letörölte verejtékes homlokát, vadára 
kapta kaszáját s futott hazafele. Otthon aztan



1900. julius 22. E C S I  F I G Y E L Őz0 nelkül berontott a kapun s felesén» éppen 
u  udvaron foglalatoskodván, teleje suhintott faszával. Az asszony észrevette a halálos vápást s lehajolt, de a kasza balkarját érte, inelyen csontig vágta be a húst. Az asszony segély kiáltásaira előrohantak a szomszédok, kik még idejekorán érkeztek, hogy a dühöngő térjél megfékezzék, ki látva a felesége vérét folyni, mint a megvadult tigris, rontott a szó bába s kikapva a bölcsőből az alvó gyereket, azt akarta megölni. De a szomszédok kira­gadták kezeiből a csecsemőt s lefülelték a vérengző embert s értesítve az esetről a ha­tóság embereit, átadták Varga Pétért a bíró­ságnak.

_  (Uj h a d ih a jó .)  Ez év szeptem­ber 9 én fogják a trieszti kikötőben az osz­trák magyar haditengerészet „Hibsburg“  nevű uj hadihajóját vízre bocsátani. Az uj h*jóko 
losszust 11.900 lóerőt kitevő két gőzgép hajtja, órankmt 18 5 mértföldnyi maximális 
sebességgel. A hajón három 24 centiméteres 
gyorstüzelő Krupp ágyú és tizenkét 15 centi­
méteres gyorstüzelő ágyú van, melyekkel 
percenkint 8 lövést lehet tenni. Van azonkí­vül két acélbronzból készült á;yu, 22 kisebb kaliberű gyorstüzelő ágyú és négy fegyver- kaliberű mitrailleuse.

( M ó e iy  A n t a l  m e g h a lt .)MóC'y Antal, Zala vármegye tapolcai kerüle téneí országyülósi képviselője, tegnap délután 3 órakor Kalocsán meghalt. — Életrajzát a következőképen ismertetjük : M ócsy Antal 1842-ben született Szegeden. Itt végez:e is<o Iáit és a tanítóképző ttnfoiyamot is 1860 ban. Mint tanító kilenc évig működött Horgoson és Aáán. 1870 ben Haynald Lajos bíboros-érsek a kalocsai róni. kath. tanító képző tanárává nevezte ki, a mely intézetnek 1886-ban igaz­gatója lett. 1873 ban Haynlad bíboros támo­gatása mellett hosszabb tanulmányutat tett külföldön, mely utjarói «Népnevelési tanul mányok« cimü müvében számolt be. 1878-ban megindította a ^Kalocsai Néplap* ot. 1887-ben a Szent István társulat tudományos és irodalmi osztálya tagjává választotta. 1889 ben a pipa a kath. népnevelés terén szerzett érdemeiért a Nagy-Szent Gergely-rend lovagkeresztjével tüntette ki. 1896-bin néppárti programmal a tapolcai kerület választotta meg o^szággyű lési képviselőnek.
— ( K a lá b e r  J á t s z m a  a z  o r o s z ­

lán k etrecéb en *) Nagy-Kanizsán az orosz­lán ketrecben Puhám István betűszedő, Gipsz Oszkár, keresk. iskolai tanuló es Osze-zky László, a »Zaia« cnnü lap kiadóhivatali tiszt­viselője négy oroszlán jelenlétében egy kalaber partit játszották. Az óriási közönség megéljeneztea meresz kártyasokat — meg maguk a rend őrök is.— ( N e p m u la t s á jg o k .)  Holnap (ha­tárnap) két nepmulatság is le->z. Az egyiKet a bőrmunkások szakegylete rendezi a Pajnali csárdánál, a pár héttel ezelőtt a kedvezőtlen idő miatt elmaradt mulatság helyett. A má- í̂ ikat a szociáldemokrata-párt vezetősége ren dezi a szentkuti erdőben.
— (B o s z u  v a g y  lo p á s ? )  Istokovics |Óörgy, magocsi lakos, panaszt emelt a napok- *JAQ a községi elöljáróságnál, hogy két darab pej lovat eddig ismeretlen tettesek elloptam esistállóban levő kéthónapos borjúját leoltok. A garazda tolvajok ellen a gazda Panasza folytán nyomozást indítottak, mely Meg arra terjed ki, hogy vaj)ou a tettesek csupán boszuból öiték-e meg a borjúi s így a loiopas is boszu műve, vagy pedig azért szúrták le a borjút, hogy lármájával tel ne ^aszsza a házbeiieket.
— (E légség k o csis .)  Tegnap este 10 í>ra tajban az alsóbalokányi-utcából egy ven- ,ieSlu udvaráról vagtatva hajtott ki egy ko-Cms, a ki magát részegre itta a vendéglőben. * ▼égig az egész utcán nagy botrányt ésc^eudháboritást okozva, vágtatva kergette lo­

vait s meg az a szerencse, hogy valami es­teli járókelőt el nem gázolt. Vegr© egy rendőr elébe állt, de bizony ez sem tudta feltartóz­tatni s eivágtatott kocsijával előle. Most ke­resik a reszeg kocsist, hogy sebes hajtásért és utcai botrányért megbüntessék.— ( V e r e k e d é s  s z e r e le m b ő l .)
Kemény Janos és Marton Peter, ki mellesleg megjegyezve elmebeteg, Lotnard község leg­szebb leányába Vidákovics líiába voltak sze­relmesek. Kemény János, ki télé a fiatal leány is jobban hallott, a napokban nehány szál cigánynyal éjjeli zenét adott kedvesének, mi annyira dühbe hozta az elmebeteg Marton Pétert, hogy a zene hallatara kitépett a Ibid­ből egy szőlő karót s azzal úgy verte tejbe Kemény Jánost, hogy az ott a leány ablaka alatt menten összerogyott. A szerelmes elme­beteg legény ellen megtették a feljelentést— ( R a t h  M ó r )  könyvkereskedése
Budapest, Haas-palota, ajánlja mindazoknál kik Parisba, Londonba, a Gontinens többi nevezetesebb városaiba, fürdőibe, üdülő he­lyeire (Svájc stb.) készülnek, a mennyiben léteznek, magyar nyelvű, de különösen nagy vatasztékban francii, angol, német vasúti Út­mutatókat, Baedeker, Meirer és hasonló uta zasi kézikönyveket, térképeké , helyi tervraj­zokat stb. 1900. évi kiadásokban, továbbá utazási olvasmányt minden nyelven, kis kézi szótárakat és beszélgetéseket, szóval mind­azt, a mi a turistát tájékozhatja és szórakoz­tatja. — ( G y u j t o g a t a s  b o s z u b ó l..:  Ti-
tovics István karancsi lakos mezőjen a napok­ban tűz tamadt, melynek szerencsére csak három kazal szalma lett a martaléka. A tűz keletkezesi ('ka iránt megindított vizsgálat ki derítette, hogy a tüzet gyujtogatas okozta s nemsokára sikerült is a hatóság embereinek a tetteit a káros bátyja Titovics György szemé­lyeben eltolni, ki mar huzamosabb ideig egy örökösödési ügyből kitolyólag, haragban lévén öcscsével, boszuból követte el a gyujtogatas?.— ( M e g u g r o t t  te h é n * )  A sásdi vásárról hazafele hajtottak a vasassi pusztára egy tarka tehenet. A tehén azonban a haj­csár elöl megugrott s mindez ideig nem ta­lálták meg. Ki tud roia valamit, a pécsi ren­dőrségen is bejelentheti.— ( H a l á l o s v é g ü  fö r d ö z é s .)  Ebé­det küldött ma délben llerr Adám kocsis fe­lesége a tizeves Juliska  nevű leányával az urának, a ki a Zelms-féle téglatelepen, a mo- hacsi-oszaguton dolgozott. A kis ieánynyai egy fiú is ment s a telep melletti lóba mind­ketten belementek fürödni. A íiu szerencsére csak a szélen fürdőit, de a kisleány belebb ment s egyszerre csak elmerült. Mire Szia- 
ninka Mihály téglavetőmunkás a leány segít­ségére sietett, az már megfuladt s csak holt­testét hozhatta partra. A rendőrség részéről 
Kováts  Antal rendórbiztos és Ludvigh Ferenc dr. mentek ki a helyszínére s a kis leány holttestét beszállították a hullaházba.—  ( G y e r m e k e k  e J je l .)  A nyári es téken meg tizenegy óra után is. a kávétiázak elolts a séiatéren apró fiúi leányok iatha- tók, kik a késő éjben is még a maguk módja szerint játszinak s mondanunk sem kell, ti a\ sokszor nem épen a legópületesebben, menetté persze lármáznak, mert csendben nem tudnak meglenni. Vannak-e az utcai gyermekeknek szülei, vagv gondozni, nem tudjuk, de a rend­őrségnek kötelessége voina ezeket az utcáról eltâvoatani s hazakergatoi, netn pedig hagyni, hogy háborítatlanul folytassak sokszor bot­rányos játékokat.__  ( A  J a n ó  le v e le .)  A Janó egyvicces tót ember, ki vaiahonnet a nagy Kri- ván tájékáról kerülhetett ide Pécsre. Külön­ben nem az ablakos mesterséget érti, az ő hivatása magasabb. De hát ez nem tartozik a dologra. Elég az hozzá, hogy Janó ur kedvelt tagja egy asztaltársaságnak, mely asztaltarsa-

ság szamara jó bort mér a korcsmaros, kit az asztaitarsasag tagjai, mivel mindig tiszta bort tölt az üvegbe, elneveztek : » vak szállo­dásnak*. Janónak a napokban nem volt pénze, fogta hat magát s irt egy ekes levelet, mely a következőleg hangzik :• Kirem szipen zegy liter borokok 40 kr. a zenyim pinzed nem van a zsebiba es ziszunk meg zakarsz. Tisztel az zegész társa sak en álmos meg vaa, nem megyünk köziba* «
— (Árverés a láloghásban.) AZrínyi- és Gyár utca sarkán levő Weisz-féle zálogházban folyó hó 27-én délutáo 2 órakor árverés tartatik, melyen a törvényben előirt határidőn túl meg nem hosszabbított, — ide­értve a Józset-utcai zálogházban betett tárgya­kat is — arany, ezü9t ékszer és más zálog- átrgyak nyilvánosán elarvereztetni fognak.

Betörő takarítónő.
— Saját tudósítónktól. —

Pécs, 1900. jolius 21.Negyvennyolc óraval ezelőtt itt Pécsett a szigeti-országút es kórház-tér sarkán déli tizenkét órakor betörés történt egy hentesüz­letbe. melynek tulaj ionosa tekintélyes kárt szenvedhe’ett volna, h t segítségére nem jön a véletlen, mely m^g idejekorán kezébe adta a belöröt és tolvajt.Nem testünk szemrehányást a rendőr- ségnek, hogy nem volt tudomása a tenyos nappal történt betöre-rői uy e hír csak negyvennyolc ór iv.ti annak megtörténte után kerülhetett lapunkba, inert a feltört hentes üzlet tulajdonba nem vette igénybe a rend­őrség segit.-égót s rém is tett a tolvaj ellen panaszt.Akként történt a dolog, hogy Varga La­jos, pécsi hente^mesternek a szigeti országút sarkán van az üzlete, hol rendszerint a fele­sége szokta az elárusiiast végezni.Tegnapelőtt delben Vargané — ki a budai-kid városban iakvan, mindig saját kocsi­ján viteti ringat haza, véletlenül gyalog in­dult el.Dé.i harangszókor megbízta a már évek óta nála szolgaló takarítónőjét, hogy zárja be a boltnak udvari ajtajat, a külső utcai ajtót maga Vargádé reteszelte el.A takarítónő azonban csupán betette az egyik ajtót, a másik ajtónak kulcsát pedig magához vette s ezzel bejelentve gazdaasszo­nyának. hogy az ajtók csukva vannak, eltá­vozottVargáné gyalog menvén, alig ért a fe- renciex utcájának végére, midőn egy állandó vevőjével találkozott, ki éppen a hentesüz­letbe készült s beszélgetésbe e.egyedett Var- 
ganeval, kerve őt, hogy miután urának ebé­det akar lőzni s disznohust sütni, jönne visszavele Vargáné a boltba.A hentesné egy ideig vonakodott, de az­tán engedve a : asszony kérelmének ment s nehogy az utcai va^ajtót és retesze­ket újra fel kelljen nyitnia, az udvar felőli aj­tón akart a boltba jutni.

Legnagyobb meglepetésére azonban nyitva 
találta az ajtókat s amint belépett a boltba, 
látta, amint valaki hirtelen lehasal az áruasz­
tal alá.Azonnal tisztában volt azzal, hogy tol­vaj jár a boltjában s felkérte a vele levő asz- szonyt, hogy hívja be a sarkos rendőrt, de a ,,rendőr*4 szóra hirtelen egy panaszos siró hang szólalt meg az áruasztal alatt :— Ne hozasson nacscsaga rendőrt 1 Ne bántson ! Inkább visszaadok mindent.S Vargané legnagyobb meglepetésére a hűségesnek hitt öreg takarítónő mászott e elő négykézláb a pult alól s meg mindig pitye- regve, szepegve kezdte zsebeiből kipakolni alopott holmit.
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Volt nála körülbelül busz korona kész­pénz ezüstben, két rúd szalámi, egy füstölt sonka s több apró husnemü.A megszeppent takarítónő, a mint így tetten érve látta magát, nemcsak a lopott hol­mikat adta vissza, hanem bevallotta azt is, hogy a gazdasszonya távollétében már három Ízben nyúlt bele a kasszába, de össze-vissza csak öt koronát lopott.A bűnbe esett takarítónő kétségbeesett rimánkodására aztán nem adta át Vargané a házi tolvajt a rendőrségnek s feljelentést sem tett ellene, hanem megelégedett azzal, hogy szolgálatából elbocsajtotta.így történt, hogy erről a varos közepén, déli harangszókor történt betörésről nem volt tudomása a rendőrségnek.
T a n íi g y.)( Tanári kinevezés. A vallás és köz oktatásügyi m. kir. miniszter Kereskedő László aradi főgiranasiumi tanárt a zalaegerszegi ál lami főgymnasiumhoz, a VIII. fizetési osztály 2-ik fokozatába való sorolás mellett rendes tanárrá kinevezte.)( Női kereskedelmi szaktanfolyam . A budapesti V. kerületi női kereskedelmi szak­tanfolyam (V. kér. váci körút 58.) 1899/1900. évi Értesítőjét és szervezetének ismertetését szerkesztette gyulai Gyulay  Béla dr., igaz­gató. Az intézet tizenkéteves s a műit tanév­ben volt 146 növendéke. Az első osztályban 47; a másodikban 46 és a harmadikban 47 növendék volt s kimaradt 6 növendék. A ta nári kar az igazgató mellett 7 tanárból és a felügyelő igazgatónőből állott. A tanfolyamot 31 növendék jelesen ; 60 növendék jól, 38 növendék elégségesen végezte. Egy tantárgy­ból elégtelen volt 7 ; két tantárgyból 4 nö­vendék. Rendes tantárgyak voltak : 1. Könyv­vitel. 2. Kereskedelmi számtan. 3. Kereske­delmi- es váltóisme. 4. Irodai munkálatok és kereskedelmi levelezés magyar nyelven. 5. Irodai munkaiatok es kereskedelmi levelezés német nyelven. 6 Kereskedelmi íöldrajz aru- ismével. 7. Gyorsírás. 8. Szépírás. Összesen heti 18 tanórában. Rendkívüli tantárgy a gép­írás. A tanfolyam szeptember hóban kezdődik s 10 hónapig tart; tannyelve magyar.

Gabona-árak.
Hivatalosan félj egy eitettek Pécs szab. kir. varos 1900. 

évi julius hó 2 1 . napján tartót! hetivásárán.

Az árak métermazsánkent szám íttatnak.
Búza uj 12 — 1240 ; ó 13 00—18 80 ; kétszeres 

ó 10*80— 11*40; rozs uj ; ó 10*80-1120; árpa
uj 0 -  00 -  0 0 ; — tavaszi 10*80— 1160; zab tavaszi
------' —i u j ------ *— ; bükköny — *—*— *— ; kukorica
uj ó 1240.—12 8 0 ; széna 3 60—440 ; szalma
2 - 2  40.

Kinalat : közép, mintegy 200 gabona-kocsi volt 
a piacon.

TÁVIRATOK.
— A  khin&i háború. (A .P é ­csi Figyelő* eredeti távirata.) Washing­tonból írják, hogy Co a pekingi amerikai követnek f. hó 18-ról kelt távirata igy hangzik: „Az angol követség állandóan ki van téve a kbinai csapatok puska éságyutO/ének. C supán gyors segítség adaká- 

lyóvhatja  m eg a z á lta lános m észárlást <rA „Reutter‘ *tlg3 nökség jelenti, hogy a santungi kormányzó sttrgóuyzi. miszerint épHi most végleges m egerősítést k,ipott ar­
ró l, hogy a p ek in g i követek egészségesek ; a hatóságok módot ken sítek Kiszabadításukra.

A  főrendiház alelnöke szél 
ütött. (A „Pécsi Figyelő* eredeti táv­irata.) Miskolcról jelentik, hogy báró V a y  Bélát, a főrendiház alelnökét, az alsózsol- cai erdőben vadászat közben szélbüdós érte. A beteghez L u m m icer Ákos drt hívtak Budapestről s katasztrófául tartanak.

— Váltóhamisitó ügynök.(A „Péc<i Figyelő* eredeti távirata.) A „Hazai biztositó társaság* alkalmazottja. 
M ü lle r Mór. ügynök hetvenhét váltót ha­misított Budapesten ötezer korona erejéig. A sikkasztó ügynököt feljelentették.

500 forintot
I

I

Laptulajdonos 
S Z A Ü T T E B  G U SZ T Á V

Felelős szerkesztő 
P L E IX IN G E R  FEíte.V

T A IZ S  JÓ Z S E F
kiadő.

Nyilt-tér.*)

fizetek annak, a ki a B a r t i l la  fo gviaén ek  hasz­
nálata mellett, üvegje 35 kr., valaha ismét fogfá­
jást kap, vagy a szája bűzlik. (Csomagolásért külön
10 kr.) A B a r t i l l a *  É r b e n , ( E . W in k le r )  
W ie n , 19/1. Sommergasse 1. Kapható P é c s e tt :  
Geltch és GraefT Ferencziok-utcza 6., és Zsiga  

! László Széchenyi-tér 18.
Kérjünk határozottan mindenütt B a r tilla -  

féle fog vizet (Hamisítványok feljelentői jó l  dijaz- 
; tatnak.)

Oly helyekre, hol nem kapható, bórm entTe  
küldök 7 üveget 2 frt 60 krért, 16 darabot 4 frt 
50 krért.

í
t

_____

Minthogy a tavasz előrehaladásával cse­
csemőt, gyermeket és felnőttet egyaránt fe­
nyeget a járványok veszélye, ismét csak a 
minden alkalommal hálásan fogadott

Á G N E S-forrásunk
vizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert ol­
csó, igen kellemes és tiszta ivóvíz lévén, a 
tavaszi és nyári évszakokban kedvelt élvezet- 
szerként szerepel, másrészt mert dús szénsav­
tartalm ánál fogva, speeiflens óvószer is a 
tiphus, cholera és a gyermekek tiphoit-szerli 
tavaszi-nyári hasmenése ellen. Ehhez járul még, 
hogy a csecsemőt is megvédi az ilyenkor na­
gyon veszélyes hnrntos bélbántalmak ellen, 
mig szoptatója e viz használata folytán  
nagyon kedvező összetételű és bőséges tejet 
nyer. A már meglevő gyo m o r-és hélhurutot 
gyermekeknél és felnőtteknél gyógyítja. Kelle­
mesen hatván be szénsavánál fogva a gyomor 
és bél idegeire ; a gyermekek lázas megbete­
gedéseinél pedig nélkülözhetetlen, hfltö,
húgyhajtó és a szomjat csillapító hatásánál
fogva.

Kedvelt borviz.
• A  m oh a i A g tie s-fo r r á s

kejelósigt.

fl.KRlSTflWM5 zfluUc3fürdö

fakadó,állandó öjjzdéíelü 

lijzla,caltit!3f>
bydrocarbooato)

qvaoyvizntk minöjitendö

V %  LV T / ,. AFőraktár «»
;

es. és kir. udvari szállítóB U D A P E ST , V ., Erzsébet-ter 8.
K a p h a tó  m inden gyó gy tá r b a n , füsaer  

kereskedésben es ven d églőb en .

I Lnnhot/i íJnpcmtl • Herec Károly, Eizer*János,lidi|J Ilii) lutűülL' Gyimóthy Gyula, Kerner Já ­nos, Lengyel Jakab, Reeh Vilmos özv., Spitzer Sándor Fia, Spitzer Jakab, Sipos János, Már­kus Simon, Léhner Béla, Lehner János, Kohn Dávid, Szabó Sándor, Sperl Vilmos, Rónaky Sándor, Schütz Ferenc kereskedéseiben ; özv. Redő Károlyné és Kulin Henrik éttermében.

Hatvanban —  Somogyinegye szigetvári járás —  elhunyt néhaiSzeghő Gellert hagyatékában maradt
56 darabból álló ménes, hintók, kocsik és

lószerszámok
1900. évi julius hó 30-ig szabad kézből; ju lius 30-án d. e. 9
órakor pedig a megmaradtak Hatvan községben örökhagyó volt lakásán 
nyilvános magán árverésen kézpénzfizetés mellett a legtöbbet ígérőnek el-adatni fognak.Kaposvárott, 19(X). jun ius 20.

D r. Rózsa Ernő
ügyvéd.



1900. július 22
r  .. f! v «

korp

B E R G E R -féle  GYÓGYÍTÓK Á T R Á H V .S Z A P P A Nt .k m tá lj**  o rv o io à  à jà n ljà k , K u ró p . I. «több á lla m a it* .fényes sikerrel »lkAlm a£iAk u
^ I n d e n n e m f i  b G•lieu, uevbsefcesen idült pikkely-aöm ör, kotr■*"idi kütegek. úgyszintén orr-rer.toaség A  *  legydftg, láhieradás, l q .  és szakáll W . ellen. A B o rg e r-íé le  kát i Aijy«*appaí vtsrtAlm»*eH a fa  k á tr á n y n a k  40% -át és mii. £  * 4 .0  'den egyéb, a kereskedelem ben előforduló kát /***" '*  — ráii.vszMPPam ’któ1 lényegesen különbösik * V : .  : t u -  - Osaléeok e l k e r ü l é s  v é g e t t  h atároaotU u B e r ic e í.ié U  k átrán ysaap p an  n«£ran<lHlé«* » «  ^ o r t  védjegvre r a nkórotik. Id ü lt  b ő rb e te g sé g ü k n é l sik*rr*i L)kaloQR*tatili a kátrány-szappan helyett a ik e r r e lB e r g e r - f é l e  gyA gy.kétrA ny.h«n«xnapanA gyengébb k átrán ysza«> p an  aal  U U  H O K  T I S Z T Á T A L A N * A ft 1 |♦ltévolitására. a gyerm ekeknek valaim nnyi f ,.ib t t e u ifW  •lien felülm úlhatatlan börtisatitó mosdó én ffkrdoazantiaa mindennapi h a s z n á la t a i  sso lgál a
Berger-féle glycerin-kátrány.szappanSó", glycerin tartalom m al és finom illa tta l. *Á ra m inden fa jn a k  h a s z n á la t i  u ta s ítá s s a l  eKvtttt darabon kint 36 k r ,  0 d a ra b  1 fr t  »0 kr VA többi Berger-féle ssanpanokbói különösen kisiu«l.-n. dftk B e n z o s -s z a p p a *  a bőr finom ítására, b o ra x  ser.n , r u pattanások ellen, o a r b o l-s z a p p a n  a bőr simitáaarA . .1 .Ki vi knél  és m int fertőtlen ítő  szappan, Berger-féle fo n v a - f  r J 5 - r t n p n n  é* fen yft p lo o re  i u d  p»n B trgsr-féle a v a r  n e k  sz a p p a n  a  z s e n g e  k o r  r é s z é r e  í26 kr.)

B e rg e r-fé le  P o tro su lfo l-sza p p a nrezes orr, k iü tés, b ö rv iszk eteg ség  és arnvörösség ellens z e p lő  s z a p p a n  igen h ath atós,
B e rg e r-fé le  k én es te jszappanmitessser és a rctisz tá tla n sá g  ellen . T a n n in  s z a p p a n  láb*iszadás és hajkitrulláa ellen .

B e rg e r-fé le  fo g sz a p p a n  k ö c s ö g b e n
1 gz rendes fo g a k n a k , 2. sz. d o h án yo so k n ak . Á ra 30 krn s legjobb fo gtisztitó  szer. A  többi B e r g e r  f é le  szappnne^ kát illetőleg u ta lu n k  a rö p irato k ra . Csak B e r g e r  ío le  szap p an o k at k ell k é rn i, m iután szám talan h*tá»ut-aau tán zatok v an n ak . G y á r  éz fő rak tár ;O . H e l l  A  O ontp T v o p p a n . 

tréestjeHA tittateto » wmmúiú ĵógjnerkiailitásoa Bécfei ttSl

v t

yyomoi és vértisziito pirulák,eiI^n<’ es bizlos hatású szer kemény székelés, szélbantaiom, g ) omnivores, gyomor elrontása s ebből szátmazo fejtujás,sárgaság és mindennemű gyomorbaj ellen.
(> dobozt tartalmazó csomag síra 2 kor. 20 fill.az Összeg eloleges beküldése vagy utánvétel mellett,

I C  a p l i a t ó :

Wimmer Jenő
„K igy ó“ -gyóiry szert árában Kassán/M.

3 ^ "  A jövedelem egy része a „Szent Antal kenyere" 
jótékony-egylet javára fordittatik.

áron a kiHirdetések jutányos 
adóhivatalunkban vétetnek föl.

(Olaj sebtapasz)Bámulatos gyorsan gyógyító olaj-sebtapasz, amely egyet­len a maga nemében s egy régi család titka.
Budapesten a katonaságnál orvosilag rendelve.

lüzfosun gyógyítja 8 a fájdalmat rögtön csillapítja bármily sebeknél: vágás, zuzódás, égés, fagyás, mindenféle ke-

A h a t á s é r t

levény, a női e m lő k  gyu ladása  es gyűlése, a titkos betagsógek, kiütések stb

Egy adag ára használati utasítással együtt 2 korona.
k e z e s s é g e t  vállal, a mi, ha elmaradna, a pénzt azonnal visszaszolgáltatja a -Stearoptinum .  

A pénz beküldésével vagy utánvéttel megrendelhető a .STEAROPTINUM* laboratoriumaban :

Budapest, V II. kerület, Mexikói-ut 88., II. 25.

Ezen rovat alatti hirdetések ára 
10 szóig 40 fillér, — minden további szó 4 fillér. HIRDETÉSEK. K IS  H IR D E T  E S E K  elfogadtat­nak a k iad ó h ivatalb an  es az 

elárn sitó  helyeken.

Lapunk e g y e s  s z ó m a i  kaphatók és k is h ir d e t é s e k  elfogadtatnak a következő helyeken :Breisacli Aranka,(tőzsde, Irgalmasok-utcza 2. sz.)
*Orosz József,

(tőzsde, Jókai-tér.)*
Gyimóthy Gyula,

1 füszerkerekedés. Vásár-tér sarkán.)

J e n ő !  Holnap, v t>áruap dél után Abazziaba menünk ma nmval. Kerem lőj jón el on is. 
Rózsa.

l e g s z e b b  névjegyek, iiibg-
uivók és o g w ü  nvnmtat-Vl°yok Taizs József könvv-*

nvomdajáb tn kaphatok.
övjvanott írószerek és pa 

}>irok ríawry választékban raktáronfartatnak.

Habler Anna, Léhner Béla,tőzsde. Pécsi Takarékpénztár átellen.)
jk

(filszerkereskedés. Korona-vendéglő.)
*

Herdlein-féle tőzsde, Molnár János,(Király-u. Lyceum-templom átellen.)
%

(filszerkereskedés, Király-utcza.)
*

Kurier József,w Közire István,
(filszerkereskedó\ Makár utcza; |

*
(füszerkeresk. Bátory és Klunó-u. sark.)

*

E lveszettem  aram Karperec 
a s- m ó tLoi a Király-utcáig. 

A bec-ülel»js mê t daiót kérem, 
>/.ive-Kedjéi ülő utalom ellene 
béri i kiadnod » a t in *i adni

,• z Á g o s to n -té r e n  k  l»u
jozt.ti -Zi'ba .1 z m. 1 kiadó 

Cnn a kiadóhivala bún

F~ r i s s  fr a n c ia  b a r a c k  kap
h ,té : hindi Ferenc skókoiszöllójében.

O á rm e ly  pcrcztöl kezdve
^  kiauó az Arpáü-ulcza Bl. sz.
alatt egy földszintes, eg\ szoba-,
konvhából álló utczai lakás.»

asalt boltajtó, >< /.miit 16
f i fér! •tî 1 <t t ! i C h '

a k'adóh jvauilh ij *»d t iM e y e r
flay.

L e x ik o n
20 kote». lőj

lupe»t ban. jután v<" an
Cím a ki a doh ív italba

IJ-ó km

Sípos Ján os,
(filszerkereskedés, Pálya-utcza.)

Ozv. Tausz Vilniosné,
'dohánytőzsde. K irály-utc/.a 1. sz.

r ^ u p le x  p e t ró le u m lá m p á k
— gá'/vilagitás bevezetése 

miatt — <'lesó áron eladók.
Cím a kiadóim diaiban.

se ró p k á ly h ák ,  r^  U r  ó  1 , régi ala■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■  I a d ó k. deUödök I rduljairik a kiadó­
hivatalhoz.

M a g y  k ö n y v e s -a lm á r io mgvf*t 1 re kerestetik. Aánla- tok .t kradóhivataiba intezendök. I• T/ .



P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. julius 22
Vb. Zsivánovits Károly pécsi vegyeskereskedő csődügyében mega la kuli csőd\álaszlmány ezennel közhírré teszem, miszerint a tömeghez tartozó és a csödleltárban 1— 53o, 543 643, 666737— 738 és 771— 815 tétel számok alatt felvett, összesen 4333 kor. 24 fillérre becsült határozata folytán680, 682— 702,

fűszer-, festék- és vasáruk, úgy nagymennyiségű üres ecetes hordókbólnemkülönben egy Werlh
t ajánlati tárgyalás utján, készp pénz-  és egy g s z e k r é n y b ö l  álló ingóságok

Felhívom ennélfogva a venni szándékozókat, miszerint zait ajánlatukat, a f< nt kitett becsérték 10 /o'H, vagyis 433 kor. 32 fill, bánatpénz ben ellékelése mellett Dr. Kauffer Jenő ügyvéd, csődválasztmányi elnök urnái (Percei-utca 15. szám alatt)
f. évi julius hő 26. napjának déli 12 érájáignyújtsák be, mert a később érkező ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.Az ajánlati utón eladás alá kerülő fenti ingóságok leltára nálam (Percel-utca 21. sz. a.) bármikor betekinthető, mig maguk a tárgyak f. évi julius hó 24-én délután 3—o óráig ti helyszínén, szigeti országút 68. szám alatt,közbenjöttem mellet megtekinthetők.A választmány íentartja magának a jogot a beérkező ajánlatok közül szabadon választani, esetleg azokat mind visszautasítani.Kinek ajánlatát a választmány elfogadja, köteles a lárgyakat az értesítés vételétől számított 48 óra alatt 

átvenni s a vételárt nálam készpénzben azonnal lefizetni, elleneseiben bánatpénzét elveszti s a fent elősoroltingók kárára és veszélyére uj eladásra bocsájtatnak.A beérkezett ajánlatok felett alulírottnál f. évi julius hó 2G-HII d. U. 2 órakor összeült csődválasztmány fog határozni, mely után azoknak, kiknek ajánlata el nem fogadtatott, bánatpénze visszaadatik.
^  _ -a •  •  > •  .  .  t  ^  .A választmány sem a leltár helyessége, sem pedig az áruk mennyisége és minőségéért semminemű felelősséget nem vállal. ! > i *.A bélyeg- és jogilleték -vevő által viselendő. Pécsett, 1900. évi julius hó 16-án.

Dr. Szekrényessy Ferencz,
ügyvéd,mint vb. Zsivánovits Károly csődtömegénekgondnoka.

\i

j ó t é k o n y s á g i  és ö n s e g é l y z ő  e g y e s ü l e t etagjainak a következő kedvezményeket nyújtja:A törzstagoknak, ezek neje és gyermekeinek megbetegedésük esetén ingyen gyógykezelést, gyógy­
szereket és a beteg törzstagoknak 10 kor. heti segélyt ad. A tag halála után visszamaradt örököseinek az 
A. osztályban 2400, a B .  osztályban 1200 és a C . osztályban 000 kor. segély jutalékot fizet ki.Méltánylást érdemlő esetekben rendkívüli segélyben is részesíti tagjait. Ezenkívül 40 koronával járul bOZZá a SirkÓállitáshOZ.Tagok felvétetnek az A osztályban 40 éves korig havi G kor. járulékkal,.  - a B . „ 45 „ „ „ 4.  .  a C . 50 3 10 111. járulékkal, 

10 .Egyszersmint van szerencsénk a nagyközönség b. tudomására hozni, hogy Szigetváron fiókot á llí­
tunk fel, mely most alakulóban van. Jelentkezhetni SchwarC IglIIÍC urnái, » szigetvári segélyzŐ egyesület
könyvelőjénél, ahol a felvételi dijak is fizetendők.Egyleti orvosul sikerült dr. Hoffmann Jakab urat megnyerni.Kérjük a t. közönséget, hogy a fölvételre minél tömegesebben jelentkezzék, hogy egyesületünk áldásos mű­ködését mielőbb Szigetváron is megkezdhesse.Ajánljuk továbbá a magas kormány által engedélyezett
mely úgy a gazdáknak, mint a cselédeknek nagy szolgálatot tesz, mert 4 korona tagsági díj fizetése elleni*
ben a beteg cselédet az egye.süet valamely nyilvános kórházban saját költségén gyógykezelteti.Belépési ajánlatok személyesen, vagy posta utján bármikor elfogadtatnak a fiók irodájában: Szigeti • or­
szágút 1. szám.

ti Báró HIRSCH MÓR" egyesület pécsi vezetősége.

Nyomatott Taizs Józseinél Pécsett, 1900.




